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HUB

EN - USB-C HUB WITH 9 PORTS / IT - HUB USB-C CON 9
PORTE / FR - HUB USB-C A 9 PORTS / DE - USB-C HUB MIT
9 ANSCHLUSSEN / ES - HUB USB-C CON 9 PUERTOS / TR - 9
PORTLU USB-C HUB / NL - HUB USB-C MET 9 POORTEN /
FI - HUB USB-C 9 PORTILLA / PL - HUB USB-C Z 9 PORTAMI

SV - HUB USB-C MED 9 PORTAR / DA - USB-C HUB MED 9
PORTE / NO - HUB USB-C MED 9 PORTER / PT - HUB USB-C
COM 9 PORTAS / CS - HUB USB-C SE 9 PORTY / SL - HUB
USB-C S 9 VRATI / HR - USB-C CVORISTE S 9 PRIKLIUCAKA /
BG - USB-C KOHLIEHTPATOP C 9 MOPTA /EL- HUB USB-C ME

ISTRHUBUSBC9PDL100WD

9 OYPEZ /RO- HUB USB-C CU 9 PORTURI

(GD)

DESCRIPTION:
1. USB-C connector

2.3X USB-A for transferring data
3. USB-C for transferring data
4.USB-C for charging

5. HOMI

6.TF card

7.5D card

8. Ethernet RJ-45

PACKAGE CONTENTS

-HUB

- User manual'

DESCRIPTION :
1. Connecteur USB-C

Le 9 e 55ty USB-C g ise- €

@

DESCRIZIONE:
1. Connettore USB-C

2.3x USB-A per trasferimento dati
3. USB-C per trasferimento dati
4.USB-C perricarica

5. HDMI

6. Scheda TF

7. Scheda SD

8. Ethernet RJ-45

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
-HUB

- Manuale d'uso

BESCHREIBUNG:
1. USB-C-Stecker

2.3x USB-A pour le transfert de données . 3 UsB-A fir Datenibertragung

3. USB-C pour le transfert de données
4.USB-C de charge

5. HDMI

6. Carte TF

7.Carte SD

8. Ethernet RJ-45

CONTENU DE L'EMBALLAGE

-HUB

- Mode d’emploi

®

DESCRIPCION:
1. Conector USB-C

2.3USB-A para transferencia de datos
3.USB-C para transferencia de datos
4.USB-C para carga

5. HDMI

6. Tarjeta TF

7. Tarjeta SD

8. Ethernet RJ-45

CONTENIDO DEL ENVASE

-HUB

-Manual de uso

®

BESCHRUVING:
1. USB-C-connector
2.3x USB-A voor gegevensoverdracht

3. USB-C fir Datenibertragung
4.USB-C zum Aufladen

5. HDMI

6. TF-Karte

7.5D-Karte

8. Ethernet RJ-45
PACKUNGSINHALT

- Bedienungsanleitung

TANIM:
1. USB-C konnektér

2. Veri aktarma igin 3 adet USB-A
3. Veri aktarma igin USB-C

4. Yeniden sarj igin USB-C

5. HDM

6. TF karti

7.SD karti

8. Ethernet RJ-45

AMBALAJ iCERIGI

-HUB

~Kullanim kilavuzu

®

KUVAUS:
1. USB-C-liitin
2.3 x USB-A tietojensiirtoa varten

3. USB-C voor ht 3. USB-Cti varten
4.USB-C voor opladen 4.USB-C latausta varten
5.HDMI 5. HDMI

6.TF kaart 6. TF-kortti

7.5D kaart 7.5D-kortti

8. Ethernet RJ-45
INHOUD VAN DE VERPAKKING

- Gebruiksaanwijzing
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BESKRIVNING:

1. USB-C-kontakt

2.3 st. USB-A for overforing av data
3. USB-C for dverforing av data
4.USB-C for laddning

5. HDMI

6. TF-kort

7.5D-kort

8. Ethernet RJ-45
FORPACKNINGENS INNEHALL
-HUB

- Bruksanvisning

BESKRIVELSE:

1. USB-C kontakt

2.3x USB-A for dataoverfaring
3. USB-C for dataoverfgring
4. USB-Cfor lading

5. HDMI

6. TF-kort

7.5D-kort

8.RJ-45 Ethernet
INNHOLD | ESKEN

-HUB

- Bruksanvisning

©®

POPIS:
1. Konektor USB-C

2.3x USB-A pro prenos dat
3. USB-C pro prenos dat
4.USB-C pro dobijen

5. HDMI

6.Karta TF

7. Karta SD

8. Ethernet RI-45

OBSAH BALENT

-HUB

- Nvod k pous

OoPIS:

1. USB-C prikljuéak

2.3x USB-A za prijenos podataka
3.USB-C za prijenos podataka
4.USB-Cza punjenje

5. HDMI

6.TF kartica

7.5D kartica

8. Ethernet RJ-45

SADRZAJ PAKIRANJA:

8. Ethernet RJ-45
PAKKAUKSEN SISALTO
-HUB

- Kayttoohje

oPIS:
1. Ztacze USB-C

2.3x USB-A do przesylania danych
3.USB-C do przesylania danych

4. USB-C do tadowania

5. HOMI

6.Karta TF

7.Karta SD

8. Ethernet RJ-45

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

HUB
- Instrukcja uzytkowania

BESKRIVELSE:

1. USB-C-stik

2.3 stk. USB-Atil dataoverfrsel
3. USB-C til dataoverfarsel
4. USB-Ctil opladning

5. HDM

6. TF-kort

7.5D-kort

8. Ethernet RJ-45
/ESKENS INDHOLD

-HUB

- Brugsanvisning

DESCRIGAO:

1. Conector USB-C

2.3 portas USB-A para a transferéncia
de dados

3. Porta USB-C para a transferéncia
de dados

4. Porta USB-C para a recarga

5. HOMI

6.Cartao TF

7. Cartdo SD

8. Ethernet RJ-45
CONTEUDO DA EMBALAGEM
-HUB

- Manual de uso

®

opis:
1. Prikljucek USB-C

2.3x USB-A za prenos podatkov
3. USB-C za prenos podatkov
4.USB-C za polnjenje

5. HOMI

6. TF kartica

7.5D kartica

8. Ethernet RJ-45

VSEBINA PAKETA

-HUB

- Navodila za uporabo

ONUCAHME:

1. KowekTop USB-C

2.36p. USB-A 32 npexanpnsine

Ha AaHHn

3. USB-C 32 npexsbpAae Ha AaHHM
4.USB-C 32 3apewgane

5. HDMI

6.TF kapra

7.5D kapra

8. Ethernet RJ-45

-HUB Cb/IBPHAHUE HA KOMN/EKTA

- Upute za uporabu

®

MEPIFPADH:

1. S0vbeopog USB-C

2.3x USB-A yit petadopd SeSopéviov
3. USB-Cytal petaopd Sesopévwy
4. USB-C ywa déprion

5. HOMI

6. Kapta TF

7. Képta SD

8. Ethernet RJ-45

NEPIEXOMENO THE IYIKEYAZIAZ
-HUB

- Evxewpibio xpriong

- HUB
- MucTpykuw 3a ynotpe6a

DESCRIZIONE:
1. Conector USB-C

2.3x USB-A pentru transfer de date
3. USB-C pentru transfer de date

4. USB-C pentru reincércare

5. HDMI

6.Card TF

7.Card SD

8. Ethernet RJ-45

CONTINUTUL CUTIEI

-HUB

- Manual de utilizare
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ISTRUZIONI PER L'USO:
- Accendere il computer e avviarlo

- Collegare il prodotto a una porta USB-C libera del pc

- Il dispositivo viene riconosciuto automaticamente, non & necessario
installare alcun driver

- Attenersi, se necessario, alle istruzioni del proprio sistema operativo

-Per poter utilizzare i dispositivi, collegarli in sequenza

DATI TECNICI:

COMPATIBILITY DISPOSITIVI CON PORTA TYPE-C

COMPATIBIILITA DI RICARICA PD OR THUNDERBOLT 3/4

WINDOW 7/10/11C ; MACOS
10/11/12/13 AND HARMONYOS V3.0
ESUCCESSIVI

REQUISITI MINIMI DI SISTEMA

TENSIONE DI ESERCIZIO 5V-20

CORRENTE ASSORBITA 513V 490mA (IN STANDBY)

UYUMLULUK TYPE-C PORTLU CIHAZLAR

YENIDEN $ARJ UYUMLULUGU PD VEYA THUNDERBOLT 3/4

WINDOW 7/10/11C ; MACOS
10/11/12/13 VE HARMONYOS V3.0 VE
SONRAKILER

SISTEM MINIMUM GEREKLILIKLERI

CALISMA GERILIMI 5V-20V

GEKILEN AKIM 5.13V 430mA (STANDBY MODUNDA)

USB-C PORT OZELLIKLERI 3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

USB-A PORT GZELLIKLERI 3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

USB-C PORT OZELLIKLERI (INPUT) 20V-=5A 100W (SADECE SAR))

HDMI PORT 4K@6O0HZ, MAKSIMUM GOZUNURLUK:

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER:

-Sla pa datorn och starta den.

-Anslut produkten tillen ledig USB-C-port p3 datorn
-Enhetenk: Delarlnle att

lj, o
-For att kunna anvanda enheterna ska de anslutas sekventiellt.
TEKNISKA DATA:

KOMPATIBILITA

ZARIZEN('S PORTEM TYPE-C

KOMPATIBILITA NABIENT

PD NEBO THUNDERBOLT 3/4

M\N\MALNI SYSTEMOVE
POZAD;

WINDOW 7/10/11C ; MACOS
10/11/12/13 AND HARMONYOS

V3.0

PROVOZNI NAPETI

5V-20v

ABSORBOVANY PROUD

5.13V 490mA (V POHOTOVOSTNIM REZIMU)

KOMPATIBILITET ENHETER MED TYP C-PORT

SPECIFIKACE PORTU USB-C

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

LADDNINGSKOMPATIBILITET PD ELLER THUNDERBOLT 3/4

SPECIFIKACE PORTU USB-A

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

WINDOW 7/10/11C, MACOS 10/11/12/13

MIN. KRAV FOR SYSTEM OCH HARMONYOS V3.0 OCH SENARE

SPECIFIKACE PORTU USB-C (VSTUP)

20V==5A 100W (POUZE NABITI)

AK@6E0HZ, MAXIMALNT ROZLISENT:
3840%2160@60HZ

¢

®

INSTRUCTIONS:
-Turnon the PCand start it

- Connect the product to a free PC USB-C port
- The device is automatically recognised, no driver has to be installed
- If necessary, follow the instructions of your operating system
~Tobe able to use the devices, connect them in sequence

TECHNICAL DATA:

SPECIFICHE USB-C PORT

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

SPECIFICHE USB-A PORT

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

SPECIFICHE USB-C PORT (INPUT)

20V=5A 100W (SOLO CARICA)

3840*2160@60HZ DRIFTSPANNING 5V-20V PORT HDMI
ETHERNET R145 PORT 10/100/1000Mbps DESTEKLER STROMFORBRUKNING 513V 450mA (I STANDBYLAGE) PORT ETHERNET RI45 PODPORUJE 10/100/1000 Mbps
EGENSKAPER USB-C-PORT 3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A
5D 3.0 VE AYNI ANDA IKI KARTIN PODPORUJE SD 3,0 A PROVOZ DVOU
SD/TF KARTLAR) CALISMASINI DESTEKLER KARTY SD/TF i

®

HDMI PORT

4K@6OHZ, RISOLUZIONE MASSIMA:
3840*2160@60HZ

ETHERNET RJ45 PORT

SUPPORTA 10/100/1000Mbps.

SCHEDE SD/TF

SUPPORTA SD 3.0 E IL FUNZIONAMENTO
DI DUE SCHEDE IN SIMULTANEA

INSTRUCTIONS:

- Mettre l'ordinateur sous tension et I'allumer.
-Brancher le produit 3 un port USB-Clibre du PC.
-Le dispositif est reconnu automatiquement ; il n'est pas nécessaire

d'installer de driver.

GEBRUIKSA

- Zet uw computer aan en start hem op
- Sluit het product aan op een vrije USB-C poort van de PC.

- Het apparaat wordt automatisch herkend, u hoeft geen
stuurprogramma's te installeren.
~Volg indien nodig de instructies vermeld door uw besturingssysteem.

sluit de apparaten opeenvolgend aan om ze te gebruiken

TECHNISCHE GEGEVENS:

COMPATIBILITEIT

BATTERIJLADER MET POORT TYPE-C

EGENSKAPER USB-A-PORT

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

KARET SOUCASN

EGENSKAPER USB-C-PORT
(INGANG)

20V=5A 100W (ENDAST LADDNING)

HDMI-PORT

4KTILL 60 HZ, MAX. UPPLOSNING:
3840%2160 TILL 60 HZ

ETHERNET RJ45-PORT

STODJER 10/100/1 000 Mbps.

SD/TF-KORT

STODJER SD 3.0 OCH ANVANDNING AV
TVA KORT SAMTIDIGT

COMPATIBILITEIT VOOR OPLADEN

PD OF THUNDERBOLT 3/4

MINIMUM SYSTEEMVEREISTEN

WINDOW 7/10/11C ; MACOS
10/11/12/13 EN HARMONYOS V3.0 EN
RECENTERE VERSIES

~Le cas échéant, respecter le instructions du logiciel d'exploitation utilisé
-Pour pouvoir utiliser les dispositis, les connecter les uns aprés les autres.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES :

COMPATIBILITE

DISPOSITIFS DOTES DE PORT DE TYPE C

COMPATIBILITE DE CHARGE

PD OU THUNDERBOLT 3/4.

5V-20V

OPGENOMEN STROOMSTERKTE

5.13V 490mA (IN STANDBY)

KENMERKEN USB-C-POORT

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

KENMERKEN USB-A-POORT

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

KENMERKEN USB-C-POORT

20V-=5A 100W (ENKEL LADEN)

“Teend computeren og start den

Tilslut produktet il en ledig USB-C-port pa din pc
Enheden genkendes automatisk, |ngendrwereskal installeres

-Folgom

-For at bruge enhederne skal du ms\utte dem irakkefglge

TEKNISKE DATA:

®

NAVODILA ZA UPORABO:

- VKlopite raunalnik in ga zazenite

-Prikdjucite izdelek na prosta vrata USB-C na racunalniku
-Naprava je samodejno prepoznana, ni treba namestiti nobenega gonilnika

sistema

-Popotrebi

navodila svojega

~Ce telite uporabljati naprave, jih povefite zaporedno

TEHNICNI PODATKI:

ZDRUZLIIVOST

NAPRAVE Z VRATI TIPA C

ZDRUZLIVOST POLNJENJA

PD ALI THUNDERBOLT 3/4

MINIMALNE SISTEMSKE ZAHTEVE

WINDOW 7/10/11C; MACOS 10/11/12/13
IN HARMONYOS V3.0 IN NASLEDNJI

DELOVNA NAPETOST

5V-20v

KOMPATIBILITET

ENHEDER MED PORT TYPE-C

ABSORBIRANI TOK

5.13V490mA (V STANJU PRIPRAVLIENOSTI)

OPLADNINGSKOMPATIBILITET

PD ELLER THUNDERBOLT 3/4

SPECIFIKACUE VRAT USB-C

3.0 GEN 1, MAKS. 5 Gbps, 5V=0,9A

MINIMUM SYSTEMKRAV

WINDOW 7/10/11C ; MACOS
10/11/12/13 OG HARMONYOS V3.0 0G

SPECIFIKACIE VRAT USB-A

3.0 GEN 1, MAKS. 5 Gbps, 5V=0,9A

SPECIFICATIONS PORT USB-C

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5 V=0,9 A

SPECIFICATIONS PORT USB-A

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5 V=0,9 A

SPECIFICATIONS PORT USB-C
REE)

20 V=5 A 100 W (CHARGE UNIQUEMENT)

HDMI PORT

4KAB0 HZ, RESOLUTION MAXIMALE

3840 2160 A 60 HZ
ETHERNET RJ45 PORT SUPPORTE 10/100/1000 Mbps
SUPPORTE SD 3.0 ET LE FONCTIONNEMENT
SCHEDE SD/TF DE DEUX CARTES SIMULTANEMENT

GEBRAUCHSANLEITUNG:

- Computer einschalten und hochfahren
-Das Produkt an einen freien USB-C-Port des PCs anschlieBen
-Das Gerét wird automatisch erkannt, die Installation eines Treibers ist nicht

erforderlich

Falls erforderlich, die Anweisungen des Betriebssystems befolgen
-Zur Verwendung der Geréte, diese nacheinander anschlieRen

TECHNISCHE DATEN:

KOMPATIBILITAT

GERATE MIT PORT DES TYPS C

LADEKOMPATIBILITAT

PD ODER THUNDERBOLT 3/4

MINDESTSYSTEMANFORDERUNGEN

WINDOWS 7/10/11C; MACOS
10/11/12/13 UND HARMONYOS V3.0

BETRIEBSSPANNUNG

5V-20

STROMVERBRAUCH

5,13V 490 mA (IM STANDBY)

EIGENSCHAFTEN USB-C-PORT

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

EIGENSCHAFTEN USB- A-PORT

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

VAN GELUKTIIDIG TWEE KAARTEN

EIGENSCHAFTEN USB-C-PORT
(EINGANG)

20V==5A 100W (NUR LADEN)

HDMI-PORT

4K @ 60 HZ, MAXIMALE AUFLOSUNG:
3840*2160 @ 60 HZ

ETHERNET RJ45 PORT

UNTERSTUTZT 10/100/1000 Mbps

SD/TF-KARTEN

'UNTERSTUTZT SD 3.0 UND DIE GLEICHZEITIGE
NUTZUNG VON ZWEI KARTEN

®

INSTRUCCIONES DE USO:
- Encienda el ordenador

~Conecte el producto un puerto USB-C libre del PC
-El dispositivo serd reconocido automaticamente, no es necesario instalar

ningun driver

-En su caso, siga las instrucciones indicadas por el sistema operativo
-Para poder utilizar los dispositivos, conéctelos de forma secuencial

DATOS TECNICOS:

COMPATIBILIDAD

DISPOSITIVOS CON PUERTO TYPE-C

COMPATIBILIDAD DE CARGA

PD O THUNDERBOLT 3/4

REQUISITOS MINIMOS DEL
SISTEMA

WINDOWS 7/10/11C; MACOS
10/11/12/13 Y HARMONYOS V3.0
SIGUIENTES

TENSION DE FUNCIONAMIENTO

5v-20v

CORRIENTE CONSUMIDA

5.13V 490mA(EN STANDBY)

ESPECIFICACIONES DEL PUERTO USB-C

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5 V=0,9 A

ESPECIFICACIONES DELPUERTO USB-A

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9 A

COMPATIBILITY

DEVICES WITH TYPE-C PORT

CHARGING COMPATIBILITY

PD OR THUNDERBOLT 3/4

MINIMUM SYSTEM REQUIREMENTS

WINDOWS 7/10/11C ; MACOS
10/11/12/13 AND HARMONYOS V3.0
AND LATER

OPERATING VOLTAGE

5V-20V

®

KAYTTOOHJEET:
~Kaynnisti tietokone

Liité tuote yhteen tietokoneen vapaaseen USB-C-porttiin

-Laite tunnistetaan automaattisesti, eikd tarvitse ladata mitaan ajureita
-Noudata tarvittaessa kyttojarjestelmén ohjeita

-Jos haluat kéyttsé laitteita, yhdist ne jarjestyksessa

TEKNISET TIEDOT:

YHTEENSOPIVUUS

LAITTEET, JOISSA ON C-TYYPIN PORTTI

LATAUKSEN YHTEENSOPIVUUS

PD TAI THUNDERBOLT 3/4

JARJESTELMAN
VAHIMMAISVAATIMUKSET

WINDOWS 7/10/11C, MACOS
10/11/12/13 JA HARMONYOS V3.0 JA
NIITA UUDEMMAT

KAYTTOJANNITE

5v-20v

ABSORBOITU VIRTA

5.13V 430mA (VALMIUSTILASSA)

USB-C-PORTIN TEKNISET TIEDOT

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

USB-A-PORTIN TEKNISET TIEDOT

3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

USB-C-PORTIN TEKNISET TIEDOT
(INPUT)

20V=5A 100W (VAIN LATAUS)

HDMI-PORTTI

4K @ 60 HZ, ENIMMAISRESOLUUTIO:
3840*2160 @ 60 HZ

ETHERNET RJ45 -PORTTI

TUKEE 10/100/1000 Mbps:AA

PEC] USB-C-PORT
(INDGANG)

20V=5A 100W (KUN OPLADNING)

SD/TF KARTICE

INANG) EFTERFLGENDE SPECIFIKACIE VRAT USB-C (VHOD) | 20V~5A 100W (SAMO POLNJENJE)
WINDOW 7/10/11C ; MACOS
EXIGENCES MINIMUM DE SYSTEME g/slul‘/‘}zﬁsssr HARMONYOS V3.0 HOMI-POORT Qéﬂ?‘i’léhﬁém““ RESOLUTIE; DRIFTSSPANDING 5v-20v K@50 HL NAECIALOCLIVOST
STRBMFORBRUG 5.13V 490mA (I STANDBY) VRATA HOMI 3840%2160 PRI 60 HZ
TENSION DE SERVICE sv20v ETHERNET RJ45 PORT STEUN 10/100/1000Mbps
/1007 i SPECIFIKATIONER USB-C-PORT 3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A ETHERNET VRATA RIAS PODPIRA 10/100/1000 Mbps

COURANT ABSORBE 5,13V490 mA (EN STAND-BY)

SD/TF KAARTEN ONDERSTEUNT SD 3.0 EN DE WERKING SPECIFIKATIONER USB-A-PORT 3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

PODPIRA SD 3.0 IN DELOVANJE DVEH
KARTIC HKRATI

HDMI-PORT

4 KVED 60 HZ, MAKSIMAL OPLBSNING:
3840%2160 VED 60 HZ

ETHERNET RJ45-PORT

UNDERST@TTER 10/100/1000Mbps

SD/TE-KORT

UNDERSTATTER SD 3.0 0G BRUG AF TO
KORT SAMTIDIGT

BRUKSANVISNINGER:

-Skru pa datamaskinen og start den opp.

-Koble produktet tl en ledig USB-C-port  pc-en.
jent -deterikke

-Enheten blir

Sinstall d

UPUTE ZA PRIMJENU:
- Ukljutite ragunaloi pokrenite ga

-Povetite proizvod na slobodni USB-C prikljuéak na raéunalu

- Uredaj se automatski prepoznaje, nije potrebno instalirati upravljacke

programe

- Ako je potrebno, slijedite upute za svoj operativni sustav
-Za koristenje uredaja, poveZite ih u nizu

TEHNICKI PODACI:

KOMPATIBILNOST

UREDAJI S PRIKLIUCKOM TIP-C

KOMPATIBILNOST PUNJENJA

PD ILI THUNDERBOLT 3/4

-Flg eventuelt instruksjonene il eget operativsystem. For 4 kunne bruke
enhetene, ma de koblesi sekvens.

TEKNISKE DATA:

MINIMALNI SISTEMSKI ZAHTIEVI

WINDOWS 7/10/11C; MACOS
10/11/12/13 | HARMONYOS V3.0 | NOVLJI

RADNI NAPON

5V-20v

KOMPATIBILITET

ENHETER MED TYPE C PORT

APSORBIRANA STRUJA

5.13V 490mA (STANJE PRIPRAVNOSTI)

LADERKOMPATIBILITET

PD ELLER THUNDERBOLT 3/4.

SPECIFIKACIJE USB-C PRIKLIUCKA

3.0 GEN 1, MAKS. 5 Gbps, 5V=0,9A

MINSTE SYSTEMKRAY

WINDOWS 7/10/11C ; MACOS
10/11/12/13 0G HARMONYOS V3.0
0G SENERE

SPECIFIKACUE USB-A PRIKLIUCKA

3.0 GEN 1, MAKS. 5 Gbps, 5V=0,9A

DRIFTSSPENNING:

5V-20v

SPECIFIKACIJE USB-C PRIKLIUCKA
(ULAZ)

20V==5A 100W W (SAMO PUNJENJE)

STRBMFORBRUK

5.13V 490mA (I STANDBY)

HOMI PRIKLIUCAK

4K@60 HZ, MAKSIMALNA REZOLUCIIA:
3840*2160@60 HZ

SPESIFIKASIONER FOR USB-C-PORT

3.0GEN 1, MAKS. 5 Gbps, 5V=0,9A

SD-/TF-KORTTI

TUKEE SD 3.0:AA JA KAHDEN
SAMANAIKAISEN KORTIN TOIMINTAA

SPESIFIKASIONER FOR USB-A-PORT

3.0GEN 1, MAKS. 5 Gbps, 5V=0,9A

ETHERNET RJ45 PRIKLIUCAK

PODRZAVA 10/100/1000 Mbps

INSTRUKCJA OBSLUGI:

-Podtaczyé komputer do pradu i uruchomié
-Podiaczyé produkt do wolnego portu USB-C komputera PC

-Urzadzenie rozpoznawane jest automatycznie - nie ma  potrzeby
instalowania zadnych sterownikow
-W razie potrzeby ¢ zgodnie temu operacyjnego

-Aby méc korzystac z urzadzen, nalezy podiaczat je po kolei

DANE TECHNICZNE:

KOMPATYBILNOSC

URZADZENIA Z PORTEM TYPU C

KOMPATYBILNOSC tADOWANIA

PD LUB THUNDERBOLT 3/4

MINIMALNE WYMAGANIA
SYSTEMU

WINDOWS 7/10/11C; MACOS
10/11/12/13 ORAZ HARMONYOS V3.0
1POZNIEISZ!

NAPIECIE ROBOCZE

5V-20V

PRAD POBIERANY

5.13V 490mA (W TRYBIE GOTOWOSCI)

SPECYFIKACIE PORTU USB-C

3.0 GEN 1, MAKS 5 Gbps, 5V=0,9A

SPECYFIKACIE PORTU USB-A

3.0 GEN 1, MAKS. 5 Gbps, 5V=0,9A

SPECYFIKACJE PORTU USB-C
(WEJSCIE)

20V=5A 100W (TYLKO LADOWANIE)

4K@60 HZ, ROZDZIELCZOSC

PORTHOMI MAKSYMALNA: 3840*2160@60 HZ
PORT ETHERNET RJ45 (OBStUGUJE 10/100/1000 Mbps
KARTY SD/TF OBStUGUIE SD 3.0 ORAZ ROWNOCZESNE

DZIALANIE DWOCH KART

FOR USB-

PORT (INPUT)

20V=5A 100W (KUN LADING)

SD/TF KARTICE

PODRZAVA SD 3.0 | RAD S DVIJE KARTICE
ISTOVREMENO

HDMI-PORT

4K@60 HZ, MAKS. OPPLBSNING:
3840*2160@60 HZ

RJ45 ETHERNET-PORT

ST@TTER 10/100/1000 Mbps

SD/TF-KORT

ST@TTER SD 3.0 0G TO KORT SOM
BRUKES SAMTIDIG

INSTRUCOES DE USO:
Ligue o computador e inicie-o0

-Ligue o produto a uma porta USB-C lvre do PC

-0 dispositivo é
instalar nenhum driver

-Se necessario, respeite as instruges do sistema operativo do seu PC
-Para poder utilizar os dispositivos, ligue-os em sequéncia

DADOS TECNICOS:

ndo sendo necessario

MHCTP’YKL[VIM 3AYNOTPEBA:

KOMMIOTBPA CY 1 TO

~BpIETE NPOAYKTA KoM CB060ACH USB-COPT Ha KoMMIoTbpa

ce ), He e ha ce
WHCTanwpat Apaiisepn
-Akoe Ha cucrema
3ana cBbpiKeTe M No;
TEXHUYECKM IAHHM:
CbBMECTUMOCT YCTPOWCTBA C NOPT TMM C
CbBMECTUMOCT 3A 3APEXJAHE PD NV THUNDERBOLT 3/4

MMHMMAI‘\HM CUCTEMHI
V3UCKBAHMS

WINDOW 7/10/11C; MACOS 10/11/12/13
HARMONYOS V3.0 1 110-HOBM

PABOTHO HAMPEIEHME

5V-20v

MOTMBILAH TOK

5.13V 490mA (B PEXXVIM HATOTOBHOCT)

COMPATIBILIDADE

DISPOSITIVOS COM PORTATIPO C

XAPAKTEPUCTVKM HA USB-C NOPT

3.0 GEN 1, MAKC. 5 Gbps, 5V=0,9A

COMPATIBILIDADE DE RECARGA

PD OU THUNDERBOLT 3/4

XAPAKTEPUCTUKY HA USB-A NIOPT

3.0 GEN 1, MAKC. 5 Gbps, 5V=0,9A

REQUISITOS MINIMOS DE SISTEMA

WINDOWS 7/10/11C; MACOS
10/11/12/13 E HARMONYOS V3.0 E
SEGUINTES

TENSAO DE FUNCIONAMENTO

5v-20V

CORRENTE CONSUMIDA

5.13V 490mA (EM STAND-BY)

ESPECIFICACOES DA PORTA USB-C

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V~0,9A

ESPECIFICAGOES DA PORTA USB-A

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

XAPAKTEPUCTUKI HA USB-C
noPT (Bx0A)

20V=5A 100W (CAMO 3APEM/AHE)

HDMI MOPT

4K 1IPM 60 HZ, MAKCUMANHA
PE3O/IOLMA: 3840*2160 NIPY 60 HZ

ETHERNET RJ45 MOPT

NOAABPHA 10/100/1000 Mbps

SD/TF KAPTA

MOZIBPHA SD 3.0 M GYHKLIMOHUPAHETO
HA1BE KAPTV EAIHOBPEMEHHO

ESPEC\F\CACDES DA PORTA USB-C
(ENTRADA)

20V=5A 100W (APENAS
CARREGAMENTO)

PORTA HDMI

4K A 60HZ, RESOLUGAO MAXIMA:

ABSORBED CURRENT

5.13V 490mA (IN STAND-BY)

USB-C PORT SPECIFICATIONS.

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0.9A

USB-A PORT SPECIFICATIONS

3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0.9A

USB- c PORT SPECIFICATIONS.
(INPUT)

20V==5A 100W (CHARGING ONLY)

4K@60HZ, MAXIMUM RESOLUTION

HOMIPORT 3840°2160@60HZ
ETHERNET R145 PORT SUPPORTS 10/100/1000Mbps
SOITE CARDS SUPPORTS SD 3.0 AND TWO CARDS

OPERATING SIMULTANEOUSLY

KULLANIM TALIMATLARI:

- Bilgisayari agin ve alismaya baslatin
~Uriing, bilgisayarin bos olan bir USB-C portuna baglayin

~Cihaz otomatik olarak taninir, herhangi bir stiriicii kurulmasi gerekmez
~Gerekirse, kendi isletim sisteminizin talimatlarini izleyin

~Cihazlari kullanabilmekicin cihazlari sirayla baglayn

TEKNIK VERILER:

384072160 A 60HZ
ESPECIFICACIONES DEL PUERTO 20V A 100 W [SOLO CARGA) ol el a3 348N USB-C 1 S sl
USB-C (ENTRADA) - iy ol 8 8 g3l 30 oy D Sl le el
iy a0 B A Ao S YL ¢ 50 1Y <o Y1 PORTA ETHERNET RI45 SUPORTA 10/100/1000Mbps

PUERTO HDMI 4K @?0 HZ, RESOLUCION MAXIMA: Allidia s ey Lliom 5 ang 68 g Jlantiadl (e (Sl -

3840°2160 @ 60HZ CARTOES SOITE SUPORTA SD 3,0 E O FUNCIONAMENTO

O i e dynd s all S DE DOIS CARTOES SIMULTANEAMENTE

PUERTO ETHERNET RJ45 SOPORTA 10/100/1000 Mbps AThonderbot3 J 85 dog TP

SOPORTA SD 3.0 Y EL FUNCIONAMIENTO 3 1FAMIMACOS 10 ; AUCHOMindow 7 AL cilad Y1 )
TARJETAS SD/TF AN B DS TARTETAS L1530 Jay HARMONYOS

15202445 Ja e
(3l pins ) o e 490 245,13 W
sAuuw@_.A»s“.‘w“q dad 30 USB-C e ctii e

09m2ig

5 At G e 5 o = 1 Jad 30

24 09-03

USB-A S sl o

(i a2 35 100 s 520420

() USB-C i il o

s 2160x3840 sl il 5 60 2 4K
3

60

CHDMi» 9 e B sl i

0 3 e 10001100110 2

RI45 i e

SDITF s S84k

®

POKYNY PRO POUZITI:

- Zapnéte potitat a spustte jej

ojte produkt k volnému portu USB-Cv potitai

~Zafizeni je rozpoznano automaticky, neni tfeba instalovat z4dné ovladate
-V pripadé potfeby postupujte podle pokynis operacniho systému
~Cheete-li pouzivat vice zafizeni, pfipojte je postupné

TECHNICKE UDAJE:




®

OAHTIEZ XPHZHE:

AVOI£TE Tov UTOAOYLOTH Kat EKKWHGTE Tov

~SuvBéaTe To POy e i eNeGBepn BUpa USB-C tou pe

“H ouoKeu avayvwpiletal aUTOHaTY, BEV XPEWGLETaL VL EyKaTaOTHoETE
Kavéva driver

- Edv eivat anapaitro, akohouBAoTe TG 0BNYieS i To Aeoupyikd oag
bompa

- @ VO (PNOUHOTOUTETE TG GUTKEUES, GUVBEOTE TG JE TN GEpG

TEXNIKA ETOIXEIA:

SYMBATOTHTA SYIKEYES ME OYPA TYPE-C

IYMBATOTHTA QOPTIZHE PD H THUNDERBOLT 3/4

EN

«Use the product as indicated in the pack

+Do not twist or squash the cable

+Pull the plug to remove the connectors, do not pullthe cable

Do not useif the cable or connectors are torn or damaged

«Keep out of reach of children

+Do not put the product into operation outside its performance limits indicated in
the technical data

+Protect the product from dirt, humidity and overheating, use it only in dry envi-
ronments

Do not place the product close to heating or other sources of heat or direct sunlight
*Donot t d d t subject it

HR

<Korlsie prolsued pems uputantana pakranf

«Nemojte savijati niti gnjeiti kab

“Povucte ket kako s ukdonl prikutke, nemojte povatit abel

+Nemojte koristiti proizvod ako su prikljucci pokidani il osteceni

«Driite izvan dohvata djece

+Nemojte koristiti proizvod izvan njegovih ogranicenja utinkovitosti navedenin u
tehnickim podacima

«Zastitite proizvod od prijavitine, viage i pregrijavanja, koristite ga samo u suhim
okruZenjima

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in
accordance with applicable national consumer protection laws.
For more information, please see the fouowmg page

1

atopline il i
E mﬂguclmprska ima

+Ne stavljajte proizvod blizu grijaca i drugih i
k proizvod u vlainim okruzenjimai

BG
*Manon3BaliTe NPOAYKTa, KAKTO € YKasaHo Ka onakoBKara
-He MzBMBaWe W He NpUTUCKaiiTe Kabena

m

sUtilizzare il lla confezione

WINDOW 7/10/11C, MACOS

ENAXIZTER ATIAITH2EL 10/11/12/13 KAI HARMONYOS V3.0 KAl

SYITHMATOX

METATENEZTEPA
TAZH AEITOYPTIAZ 5V-20V
ANOPPO®OYMENO PEYMA 5.13V 490mA (3 STANDBY)

NPOAIATPADE OYPAZ USB-C 3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

MPOAIATPADES OYPAZ USB-A 3.0 GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

MPOAIATPAQE OYPAZ USB-C 20V-5 100W (MONO GOPTIZH)

o orert s oo
«Tirarela spina per estrarre  connettori, non tirare l cavo
*Non util ] o d

28
«Tenere fuori dalla portata dei bambini

«Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suo limiti di rendimento indicati
nei dati tecnici

«Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento, utilizarlo solo in
ambienti asciutti

«Non mettere il prodotto in prossimita di riscaldamento o altre fonti di calore o luce
diretta del sole

«Non usare il prodotto in ambienti umidi e non sottoporlo a possibil schizzi

R

cena, 3a ga Kaben
e nomapaite MPORKIS Ko KAGOTST A KONGHOPHTE. Cb CRCRHH W
nospeseH|

“Lpende ganes ot obcera wa actia

+He eKCn/oaTMpaiiTe NPOAYKTA W3BLH TPAKMUMTE HA HEFOBMTE XapAKTEPUCTHH,
NI0COMEHN B TeXHUIECKWTe AAHHN

ps: llula

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
Inostri prodotti sono coperti da garanczia legale per  difetti di conformita secondo
quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.
Per ulteriori informazioni consultare Ia pagina

p cellularline.

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE

Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois
nationales applicables en matiére de pmtecuon du consommateur.

Pour en savoir plus, consulter la p

+flaseTe NPOAYKT OT 3aMBPCABAHE, Bara W NPETPABAHE U 10 jite camo
8 cyxa cpeaa

*He nocTaAiiTe NPOAYKTa B 6AM3OCT A0 OTONMTENHM WAM APYTH M3TONHWLM Ha
TONAVHA WM NPAKA CMbHYEBa CBETAMHA

+He W3NON3BaITe NPOAYKTD BbB BAGKHA CPEAR W HE 1O USNATANTE Ha BLIMOKHN
NPBCKU

EL

torp om
My otpiBete kat unv ouVBABETE To KaABLo.
<ToaAtte o loya ia va afapEoete Tous auibEoous, iy TpaBdre o akiblo

oL , interférer
-Uuhser\eprudullwmmemd\quesurlembal\age
tiller ni écraser le cable.

Tire la iche pour extraire les connecteurs, ne pas tire e cble.
*Ne pas utiliser dans le cas ol le cable ou les connecteurs auraient été arrachés ou

AINAHZ KAPTAZ TAYTOXPONA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

- Porniti computerul

~Conectati produsul la un port USB-C liber al computerului

-Dispozitivul este recunoscut automat, nu este necesara instalarea niciunui
driver

~Respectati, dacé este cazul, instructiunile propriului sistem de operare
_Pentru a putea utiliza dispozitivele, conectati-le unul dupa altul

DATE TEHNICE:

COMPATIBILITATE DISPOZITIVE CU PORT TYPE-C

COMPATIBILITATE DE REINCARCARE | PD SAU THUNDERBOLT 3/4

WINDOWS 7/10/11C; MACOS
10/11/12/13 $I HARMONYOS V3.0 51
VERSIUNI SUPERIOARE

CERINTE MINIME DE SISTEM

TENSIUNE DE FUNCTIONARE 5V-20v

CURENT ABSORBIT 5.13V 490mA (I STAND-BY)

SPECIFICATII PORT USB-C 3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

SPECIFICATII PORT USB-A 3.0GEN 1, MAX. 5 Gbps, 5V=0,9A

SPECIFICATII PORT USB-C =
(INTRARE) 20V=5A 100W (DOAR INCARCARE)

4K@60HZ, REZOLUTIE MAXIMA:

PORT HDMI 3840*2160@60HZ

PORT ETHERNET RJ45. SUPORTA 10/100/1000Mbps

SUPORTA SD 3.0 §1 FUNCTIONAREA A

CARDURI SD/TF DOUA CARDURI CONCOMITENT

+Tenir hors de portée des enfants,
«Ne pas utiiser le produit au-dela de ses limites de rendement indiquées dans les

«Protéger le produit de la saleté, de humidité et de la surchauffe, et Futiliser unique-
ment dans des lieux secs.

*Ne pas placer le produit  proximité d'un chauffage ou autres sources de chaleur et ne
pas 'exposer directement a la lumiére du soleil.

*Ne pas utilser le produit dans un environnement humide et ne pas lexposer & des
risques d'éclaboussures.

(EIZATQIHZ)
4K@BOHZ, METIETH ANAAYEH:
HOMI PORT 3840*2160@60HZ
ETHERNET RI45 OYPA YNIOZTHPIZEI 10/100/1000Mbps
données techniques.
KAPTES SD/TF VIOETHPIZEI SD 3.0 KAI AEITOYPFIA

DE
<Das Produkt wie i der Packung angegeben verwenden
«Kabel nicht biegen oder quetscl
U die Stecker herauszuzvehen, am Stecker und nicht am Kabel ziehen
+Bei gerissenen oder beschadigten Kabeln oder Steckern nicht verwenden
«Fir Kinder unzuganglich aufbewahren
«Das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen betreiben
«Das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung schiitzen und es nur in
trockener Umgebung verwenden

in der Nahe einer d d bzw. im
direkten Sonnenlicht verwenden
+Das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung verwenden und vor Spritzern schiitzen

«Utilice el producto como se indica en el paquete
+Noretorcer i plastar el cable
ire del enchuf I tores, no del cable
No stor 161 orleo osconceiorescoin cordos
«Mantenga el producto fuera del alcance delos nifios
«No ponga a funcionar el limit
toindicados enlos datos técnicos
+Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento, y utilicelo
solo en ambientes secos
*No ponga el producto cerca de un radiador u otras fuentes de calor ni bajo la luz
directa del sol
No use el producto en lugares hamedos ni pueda recibir

TR
«Oriinii ambalajda belirtilmis oldugu gibi kullanin
+Kabloyu blkmeyin veya ezmeyin
K icin fisi cekin, kabl
‘Kbl veya konnelacier kopmus veya haar g e ullanmayn
«Cocuklarin ulasamayacaklar yerlerde muhafaz
“Uini, ek verior aglamiha belrlen performans sinrlan dsind calistrmayin
«Oriinii; kir,nem ve asiri 1sinmaya karsi koruyun, sadece kuru ortamlarda kullan
«Uriinii; kalorifer veya diger 151 kaynaklari yakinina koymayin veya dogrudan giines
151 altinda birakmayin
«Uriinii nemi ortamlarda kullanmayin ve olasi su sigramalarina maruz birakmayin

NL

«Gebruik het product enkel con'ﬂrm de instructies vermeld op de verpakking

*De kabel niet draaien of pletts

Trck aan do stekker om de connectors o te koppelen,trek nict aan de kabel.

«Niet gebruiken als de kabel of beschadigd zjn

+Buiten bereik van kinderen houden

+Gebruik het product niet buiten de prestatielimieten vermeld onder de technische
gegevens.

«Bescherm het product tegen wui, vochtigheid en oververhitting, gebruik het enkel
gebruiken in een droge omgevin

“Plaats het product niet in de buurt van verwarming of andere warmtebronnen of
direct zonlicht.

+Gebruik het product niet in vochtige omgevingen en stel het niet bloot aan mogelijke
spatten.

Fl

«Kiyta tuotetta vain pakkauksessa iimoitetulla tavalla

I3 kierré tai litistd johtoa

+Veda pistokkeesta littimien irrottamiseksi — &l veda kaapelista

+Ala kayta jos johto tai littimet ovat revennet tai vahingoittuneet

#Pida tuote pols lasten ulottuvilta

-La\tetta ei saa kayttda sen teknisissa tiedoissa madritettyjen kéyttérajoitusten ulko-

olella
Sojaa tuote lalta, kosteudelta ayikuumenemisetaj iyt it vain kivssatossa
sLaitetta ei saa laittaa lammityksen tai muiden limménlahteiden tai suoran aurin-
gonvalon lheisyyteen
*Tuotetta ei saa kéyttad kosteissa tiloissa eikd se saa altistua roiskeille

PL
o Us 3 instrukcjami na

« Nie naleiy skrecac ani zgniatac kabla

« Aby odlaczyé zlacza, pociagat za wyczke, nie za kabel.

« Nie nalezy uzywac sprztu el kabel lub zfacza sa przerwane lub uszkodzone

« Praechowywat poza zasiegiem daieci

* Nie uzywac produktu poza zakresami wydajnoéci wskazanymi w specyfikacjach
techni

~Chroni¢ produk( przed brudem, wilgocia i przegrzaniem; uzywat wylacznie w suchym
otoczeniu.

& Nie uiesscza procuk w poblit nsalac ogzewanis an nnyh tr6cet ipta
bezposrednio na stor

« Nie uzywac pruduktu w wilgotnym otoczeniu i nie naraza¢ go na ewentualne
zachlapane.

sv
i

«Vrid eller kiam inte kabeln.
«Dra| kontakten for att ta bort kontakterna, dra inte i kabeln.

«Anvand inte kabeln eller kontakterna om de ar trasiga eller skadade.

«Forvaras utom rackhall for barn,

«Anviind inte produkten utver dess prestandagranser som anges  tekniska data.
+Skydda produkten frén smuts, fukt och verhettning. Anvénd den endast i torra
omgivni

+Placera inte produkten nara varmeelement eller andra varmekallor eller direk solljus.
«Anvand inte produkten i fuktiga omgivningar och utstt den inte for mojliga stank.

DA
« Brug kun produktet i henhold til anvisningerne i zesken
«vrid eller klem ikke kablet
#Treek stikket for at tage stikkene ud, treek ikke i kablet
+M ikke bruges, hvis kablet eller stikkene er i stykker eller beskadiget
«Skal opbevares utilgzengeligt for barn
+Brug ke produkte uden for dets ydeewmegraenser angivet | de tekniske data
g detkuni

“anbring fkke produktet | esen st varmeappara(er eller andre varmekilder eller
i direkte sollys

“Brug kke produktet i ugtige omgivelser og udsaet det ke for eventuell vaeskestaznk

NO
+Bruk produktet som angitt pa emballasjen

elkke vri eller klem kabelen.

«Dra ut kontaktene ved 4 trekke i pluggen, ikke i kabelen.

+M ikke brukes hvis kabelen eller kontaktene har sprekker eller er skadet.
<Oppbevares umgjengengfornam

elkke tide

“Boskytt produktet mo smuss, fukighet og ovempphetlng og AT tarre
omgivelser.

n av radiatorer eller eler,
*KKe breK produktot uKtige omgivelser oF beskytt dt ra vannsprt.

T
«Utilizar o produto apenas como indicado na embalagem

N0 torcer nem esmagar o cabo

sPara etrlr os conectores, puar aficha e ndo o cabo

*Nao utilizar danificadk

“Manter fora o alcance doscriangas.

“Nao fazer o produts funlonar fors dos seus imites de rendimento, Indicados nes
dados técnicos

«Proteger o produto de sujidade, humidade e sobreaquecimento e utilizé-lo apenas
em ambientes secos

+Nao colocar o produto junto de sistemas de aquecimento ou outras fontes de calor
ou luz solar direta
*Nzo utilzar o prod

ambientes himidos e no o submeter a possi

s
+Pousivejte vyrobek podle pokyni na obalu

+Kabel neohybejte ani nemackejte

+Pro vytazeni konektori vytahnéte zéstréku, netahejte za kabel

«Nepoutiveite, pokud jsou kabel nebo konektory vyskubnuté nebo poskozené
+Uchovavejte mimo dosah déti

«Nepouzivejte vyrobek mimo vykonnostn limity uvedené v technickych ddajich
«Chraiite vyrobek pred zneciténim, vihkosti a prehiatim, pouzivejte pouze v suchém
prostredi

*Neumistuite vyrobek do blizkosti topnych téles nebo jinych zdroj tepla nebo piimého
slunecniho zareni

ve vihkém prostiedia jtejej postfikani

st
“Uporabite izdelek, kot je navedeno na embalai
*Kabla ne zvijajte ali stiskajte
*Povlecite vtié, da odstranite prikljucke, ne viecite kabla
+Ne uporabljajte, e so kabel al prikljuéki pretrgani ali poskodovani
+Hranite izven dosega otrok
*Ne uporabljajte izdelka zunaj njegovih omejitev zmogliivosti, dolocenih v tehniénin
podatkih
“lzdelek zasitite pred umazanijo, viago in pregrevanjem, uporabljajte ga samo v
suhem okolju
~lzdelka ne postavijaite v biifino grelnikov ali drugih virov toplote ali neposredne
sonéne svetlobe

fzdelka ne uporablja nem okoljuin ga ne

brizganu

*Mnv v T kahGBlo | ot GUVBEOjOL Eival oXiWévoL 1
tioTpapbuor

*MMaTPELTE T pakpLd and Tabid.

+Mn XPOLOTOLEITE To P0Gy EKTSG Wy Opitov aOB0aTG Tou UoBEwVUovTaL
ot TERVIKG BeBopévax

+Mpootatevere 1o mpoidv and pimous, uypasia Kat

p cellularline.com/fr-fi/g: leg:

- INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind Vorschriften der &rtlichen
Verbraucherschutzgesetze durch eine  gesetzliche  Garantie fur
Konformititsmangel gedeclc, Weitere nformatianen finden S auf der Webite
p llutarline.

- INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL
Nuestros productos estan cubiertos por una garantia legal por defectos de
conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la
protecci6n del consumidor. Para mas informacién, consulte Ia pgina:

D llularline.

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Urtinlerimiz; tukelm korunmasi ile ilgili yiirirlikteki milli kanunlar baglaminda

Kat va 1o
XPNOUOTIOLELTE 16VO € XPOUG §1pOTG.

*Miny TonoBeteite o MPOIGV KoVTd o€ Bepidotpes i dMAeg myég BeppoTag 1
m‘suBE\a( NMaKo dug

*Mn XpnOLLOTIOLE(TE TO TIPOTGY GE YWPOUG He Lypasia kaL unv To Tutathdte

RO
+Utilizati produsul conform indicatilor de pe ambalaj

*Nu rasuciti si nu turtiti cablul

«Trageti fi ity I

<N iz procusel 1 azul T cae cabll 5oy conector sunt ruptsau

kars yasal garantiye samm
cellularline.c: I

Daha fazla b\\gl vcm P!

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIKE GARANTIE
Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsgebreken
volgens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming.
Voor meer informatie kunt u surfen naar de pagina

cellularline.c

- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LITTYVAA TIETOA
takuu koskien virheita, sovellettavien valtakun-

+Nu lisati produsul a indemana copillor
<Nu pune in funcfune produsul in afas lmielor sale de randament indicate n
datele tehnics

“Proteat produsul de murdirie, umiditate si supraincazie si utlizati4 numai Tn
medii uscate

+Nu asezati produsul in apropierea unor surse de incalzire sau de caldur si feriti-l de
lumina directs a soarelui

+Nu folositi produsulin medii umede si ferii-| de eventualistropi
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EN- This product carries the CE mark in compliance with the RoHS Directive
(2011/65/EC) updated by Directive 2015/863/EU.

IT- Questo prodotto & contrassegnato dal marchio CE in conformita con la diretti-
va ROHS (2011/65/EC) aggiornata dalla 2015/863/EU.

FR - Ce produit est marqué du label CE conformément 4 la directive RoHS
(2011/65/CE) mise a jour sur la base de la directive 2015/863/UE.

nallisten kuluttajansuojalakien akaiscst
Lisétietoja varten, katso sivu

lularlin legal
SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI
Vara produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande Gverensstammelse i
enlighet med tillampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna.
For ytterligare information se sidan

ps:// Ilula:

g

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI
Vores produkter er dzekket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
stemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse
For yderligere oplysninger henvises tl siden

ps:// llularling gal

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI
Vare produkter er dekket av lovbestemt garanti for samsvarsfeil i henhold til
gieldende nasjonale lover som beskytter forbrukeren.
Se nettsiden https://www.cellularling

PT - INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL

0s nossos produtos estdo cobertos por garantia legal para os defeitos de con-
formidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de defesa do
consumidor. Para mais informagdes, consultar a pagina

s/ lularlin: ia-legal

€S ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nase vjrobky se vztahuje zakonna zruka na vady shody podle platnych
vnitrostatnich pravnich predpisi na ochranu spotiebitele.

Dal3i informace naleznete na strance

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCI
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrognikov.

Za veg informacij glejte na strani

ps:/) Ilularlin legal

HR - INFORMACLIE O JAMSTVU

Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacio-

nalnim zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.

Vise m/;orma:ua potrame na stranici
ps;

BG - MHOOPMALA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLIA
Hewire RROAYKTH ce NOUDARRT OT SIKOHOYCTAHOBEHATa rapalin 32 nunce
KakTo €
760 32 3auuTa Ha 5 nvaHa
llularlin gal

nocerere

EL - NAHPOOOPIEZ MA TH NOMIMH EFTYHZH
Ta npoi6vra pag KaAGTTOVTaL a6 vouun EyY6on yia EMelel cuppopdwang
06 GWVa e 6,1 MPOBAETETAL A6 TOU EPUPUOOTEOUS EBVIKOUG VOOV Vi o

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT
GULTIG

Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro-
bzw. Elektronikgerst am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt
werden darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefuhrt
werden muss. Zur Rilckgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fir

na zdravi zptisobenym nesprévnou likvidac odpadi 24dame uzivatele, aby tento
vjrobek recykloval odpovédnym zpiisobem a oddélené od ostatniho odpadu,
¢im? napomize udrzitelnému vyuivéni materidlnich zdroji.

Uivatele - soukromé osoby #idéme, aby kontaktovaliprodece, u ného virobek
zakoupili, i drad urteny k finformaci tFidéného
odpadu a recyklace tohoto druhu vjrobkd. Uzivatele ~ podniky Zidéme, aby

Elektroaltgerate sowie ggf. weitere fiir die Wieder
der Geréite zur Verfiigung. Die Adressen knnen Sie von Ihrer Stadt- bzw.
Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Verkaufsflache fir Elektro- und von
mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamt-verkaufsfliche von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals
im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerste anbieten und
auf dem Markt bereit-stellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- und
Elektronikgerdte zurickzunehmen. Diese missen bei der Abgabe eines neven
Elektro- oder Elektronikgerstes an einen Endnutzer ein Altgerst des Endnutzers
der gleichen Gersteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue
Gerdt erfillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich
zuriickzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates auf
Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgeréite pro Gerateart, die in keiner duBeren
Abmessung gréRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzu-nehmen. Bei einem Vertrieb
unter Verwendung von Fer gelten als des
Vertreibers alle Lager- und Versandflachen.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerst personenbezogene Daten enthalt,
sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
Sofern dies ohne Zerstdrung des alten Elektro- oder Elektronikgerates maglich st,
entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie
es zur Entsorgung zuriickgeben, und fihren diese einer separaten Sammlung zu.
Weitere 2um finden Sie auf www.s de

ES - INSTRUCCIONES ACERCA DE LA ELIMINACION DE APARATOS DIRIGIDAS A LOS.
USUARIOS DOMESTICOS (aplicable en paises de la Unién Europea y en los que
tienen un sistema de recogida selectiva)
Este simbolo, presente en el producto o en la documentacién que lo acompafia,
indica que el producto no se debe eliminar junto con los desechos domésticos al
final de su de vida . Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud
causados por una eliminacién inadecuada de los residuos, se invita al usuario
a separar este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de manera
afin de facilitar la ble de los recursos materiales.
Se invita asimismo a los usuarios domésticos a contactar con el distribuidor que
les vendi6 el producto o con la oficina local encargada para que le proporcionen
toda la informacién relativa a la recogida selectiva y al correcto reciclaje de
este tipo de producto. Se insta a los usuarios profesionales a contactar con su
proveedor y a comprobar las condiciones del contrato de compra. Este producto
no se debe eliminar junto con otros residuos comerciales.

TR - EVDE KULLANILAN APARATLARIN BERTARAF EDILMESI ILE ILGILi BILGILER
(Avrupa Birligi ilkelerinde ve ayristinimis toplama sistemini kullanan dlkelerde
gegerlidii)

Uriin veya Grinin dokiimantasyonu izerinde bulunan isaret, drinin kullanim
6mri sonunda diger evsel atiklar ile bertaraf edilmemesi gerektigini belirtir.
Atiklarin uygunsuz bertaraf edilmesi nedeniyle gevreye veya sagliga gelebilecek
olasi zararlari énlemek igin, kullanicinin bu riing diger atik tirlerinden ayrmasi
ve maddi kaynaklarin siirdirilebilir yeniden kullanimini tesvik etmek amaciyla
sorumlu sekilde geri donistirmesi rica edilir.

Ev kullanicilaninin, driniin satin alinmis oldugu yetkili saticiya veya bu drin tipi
icin aynstinimis toplama ve geri donistirmeye iliskin tim bilgilerden sorumlu

svého dodavatele a i podminky prislugné kupni smiouvy.
Tento vyrobek nesmi byt likvidovan spole¢né s jinjm odpadem pochazejicim z
obchodni ¢innosti

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH
GOSPODINISTVIH (velja v driavah Evropske Unije in tistih s sistemi locenega
zbiranja odpadkov)

Oznaka na izdelku ali njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete
zavreti skupaj z drugimi odpadki na koncu # cikla. Za
prepreitev morebitne $kode za okolje ali zdrave ljudi zaradi nenadzorovanega
odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loti ta izdelek od ostalih vrst
odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno
uporabo materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih so vableni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri
katerem so izdelek kupil, ali s krajevnim upravnim organom, za podrobnosti
glede locenega zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so
vabljeni, da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe.
Tega izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi industrijskimi odpadki.

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUCNU UPORABU (Primjenjivo u
zemljama Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje
otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne
smije biti zbrinut s ostalim ku¢nim otpadom na kraju svog #ivotnog ciklusa. Kako
bi se izbjeglo ostecenje okolisa i zdravlja uzrokovanog neprikladnim odlaganjem
otpada, korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i
odgovorno reciklira kako bi promicao odrzivu ponovnu upotrebu materijalnin
resursa.

Korisnici u kucanstvima trebali bi trebal bi kontaktirati prodavata kod kojega ste
proizvod kupili il lokalni ured odgovoran za sve informacile vezane za odvojeno
skupljanje i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se
obrate dobavljatu i proviere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ovaj proizvod ne
smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom.

BG - WHCTPYKUMW 3A M3XBBPIAHE HA OBOPYIBAHETO 3A AOMALIHY
NOTPEBUTENY (OTHaca ce 3a CTPaHw OT EBPONEHCKMA CbI03 M TaKWBa, B KOUTO
M CUCTeMa 33 Pa3AENHO CbBUPaHE Ha OTNaAbLY)
MapkupoBKaTa BbpXy NPOAYKTA WM B AOKYMEHTAUMATa NOKa3sa, ue
NPOAYKTHT He TpAbBa Aa ce M3XBBPAA C APYrW GUTOBM OTNaAbUM B Kpas Ha
€KCNN0ATAUMOHHIA UNKLA. 32 U3BATBANE Ha BPEAM 33 OKOAHATA CPeAa WM 33
3APABETO, NPUUMHERN OT HENPABUAHO M3XBLPNAHE HA OTNAZBUM, CE NPUKAHBA
NOTPEGMTENAT A2 PASAENA TOIN NPOAYKT OT APYTUTE BUAOBE OTNAZBUM U A3
10 PeUuKAMPa TaKa, 4e A Ce YnecHw yCTOWMBaTa MOBTOPHa ynoTpe6a Ha
MmaTepuankuTe pecypcu.
[loMawmHwTe NOTPEGUTENM Ce MPUKAHBAT A3 Ce CBBPKAT C Tbproseua, of
KOTOTO Ca NPUACGWAM MPOAYKTA, WAM C MECTHUA OOWC, IPEABHARH 33 BCAKAKBA
oTHoCHO cubupare n Ha To3M
TUN NPOAYKT. BU3HEC NOTPEGMTENUTE Ce NPUKAHBAT A3 CE CBBPMAT ChC CBOA
[AOCTaBYMK M A2 NPOBEPAT OGUWTE YCAOBMA Ha 4OTOBOPA 32 3aKynyBaHe. Tosn
NIPOAYKT He TPAGEA A2 Ce M3XBBPAA C APYTUTE THPTOBCKM OTNAABUM.

EL - OAHMIEZ AIAGETHY EZOMAIZMOY A OIKIAKOYI KATANAAQTEX

yerel daireye basvurmasi rica edilir. Kurumsal kendi tedarikilerin
basvurmas! ve satin alma s6zlesmesinin sart ve kosullarini incelemesi rica edilir.
Bu rin, diger ticari atiklar ile birlikte bertaraf edilmemelidir.

NL - INSTRUCTIES VOOR HET VERWIJDEREN VAN APPARATUUR VOOR
PARTICULIERE GEBRUIKERS (Van toepassing in landen van de Europese Unie en in
landen met gescheiden inzamelingssystemen)
De markering op het product en in zijn documentatie duidt aan dat het product
op het einde van zijn bedrijfsduur niet mag ingezameld worden met ander
huishoudelijk afval. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke
als gevolg van een te vermijden,
wordt de gebruiker verzocht om dit product te scheiden van andere afvalsoorten
en het op verantwoorde wijze in te zamelen om het duurzame hergebruik van
grondstoffen te bevorderen.
Huishoudelijke gebruikers kunnen contact opnemen met de winkel waar het
product werd aangeschaft, of met de lokale dienst, voor meer informatie over
gescheiden afvalinzameling en recycling voor dit type van product. Zakelijke
gebruikers worden verzocht contact op te nemen met hun leverancier en de
van het te . Dit product mag niet
samen met commercieel afval ingezameld worden.

- OHJEET KOTITALOUSLAITTEIDEN HAVITTAMISEKS! (Sovelletaan EU-maissa ja
maissa, joissa on erilliskeraysjarjestelma)
Tuotteessa tai sen asiakirjoissa oleva merkintd osoittaa, ettd tuotetta ei saa
hvittaa muun kotitalousjatteen mukana sen elinkaaren lopussa. Ymparistdlle ja
ihmisten terveydelle syntyvien mahdollisten vahinkojen valttamiseksi, kayttajas
kehotetaan hévittamaan tima laite erillidn muista jatteistd ja kierrattds sen
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VWONG Kal O EKEVEG JE OUTTAHATA

RO - INSTRUCTIUNI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR, PENTRU
UTILIZATORII CASNICI (se aplicé in tarile Uniuni Europene siin tarile cu sisteme de
colectare selectivé a deseurilor)

Marcajul aplicat pe produs sau pe documentele insofitoare ale acestuia indicé
faptul ¢4 produsul nu trebuie eliminat la un loc cu alte deseuri menajere la
sfarsitul ciclului s3u de viat utils. Pentru a evita posibile daune pentru mediul
inconjuritor sau pentru sdnitate, cauzate de eliminarea necorespunzitoare
a deseurilor, recomandsm utilizatorului s3 separe acest produs de alte tipuri
de deseuri si s il recicleze in mod responsabil, pentru a facilita o refolosire
sustenabild aresurselor materiale.

tavalla lahteiden

casnici sa se adreseze distribuitorului de la care au

mpoatasia Tou Ma nepattépw
oeAiSa https://www.cellularline.com/en/garanzia-legale

RO - INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA

Produsele noastre sunt acoperite de garantia legali pentru defecte de con-

formitate conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind protectia

consumatorilor.

Pentru mai multe informatii consultati pagmz
s/ llularling g
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EN - INSTRUCTIONS FOR EQUIPMENT DISPOSAL FOR DOMESTIC USERS
(Applicable in European Union countries and in those with separate waste
collection systems)

The bin symbol shown on the product or on instructions indicates that the product
must not be disposed of with other domestic refuse at the end ofits lifecycle. To
prevent possible harm to the environment o human health from uncontrolled
waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Domestic users should contact the sales point where they purchased the product
or their local office for information on recycling and safe disposal of this product.
Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product should not be disposed of together with
other commercial waste.

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI
DOMESTICI (Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi di
raccolta differenziata)

limarchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto
non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita.
Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dall’inopportuno

DE - Dieses Produkt
(2011/65/€G), die durch die Richtlinie zo15/sez/su s wurde, mit der
CE-Kennzeichnung versehen.

ist htli

ES - Este producto lleva el marcado CE de conformidad con las disposiciones de la
directiva ROHS (2011/65/CE), actualizada por la directiva 2015/863/UE.

TR - Bu iriin, 2015/863/EU tarafindan gincellenmis ROHS Direktifine (2011/65/
EC) uygun olarak CE isareti ile isaretlenmistir.

- Dit product is gemerkt met de CE-markering in overeenstemming met de
ROHS-Richtlijn (2011/65/EG) geiipdatet door de Richtlijn 2015/863/EU.

FI - Téissd tuotteessa on CE-merkints direktiivin 2015/863/EU péivittaman RoHS-
direktilvin (2011/65/EY) mukaisesti.

PL- Niniejszy produkt posiada oznakowanie CE dzigki zgodnosci z dyrektywa ROHS
(2011/65/UE) zaktualizowana przez dyrektywe 2015/863/UE.

SV - Den har produkten har markerats med CE- marknmg i enlighet med ROHS-
direktivet (2011/65/EG) som uppdateras av 2015/863/EU.

DA - Dette produkt er CE-mzerket i overensstemmelse ROHS-direktivet (2011/65/
EF) opdateret af 2015/863/EU.

NO- Dette produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i RoHS-direkti-
vet (2011/65/EU), oppdatert ved direktiv 2015/863/EU.

PT - Este produto tem aposta a marca CE que atesta a sua conformidade com a
diretiva ROHS (2011/65/CE) atualizada pela diretiva 2015/863/UE.

€5 - Tento vyrobek je oznacen znackou CE v souladu se smérnici ROHS (2011/65/
ES) aktualizovanou smérnici 2015/863/EU.

SL - Ta izdelek je opremljen z oznako CE v skladu z Direktivo ROHS (2011/65/ES),
posodobljeno z 2015/863/EU.

HR - Ovaj proizvod je oznacen CE oznakom sukladno odredbama Direktive ROHS
(2011/65/E2), azurirane Direktivom 2015/863/EZ.

BG - Toan mpoayir e ufmsuaueu c CE 8

dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo prodotto da altri tipi
di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative
alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | termini e le
condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito
unitamente ad altri rifiuti commerciali.

FR - INSTRUCTIONS POUR L’ELIMINATION DES APPAREILS A USAGE DOMESTIQUE
(applicable dans les pays de I'Union européenne et dans ceux qui ont mis en place
un systéme de tri sélectif)

Le logo apposé sur le produit ou dans la documentation indique que le produit ne
doit pas étre éliminé avec les ordures ménagéres au terme de son cycle de vie.

tajia  pyydetaan ottamaan yhteyttd an, jolta
tuote on ostettu, tai toimistoon
kaikki tiedot tuotteiden ja
Yrityskayttajia pyydetaan ottamaan yhteytts omaan toimittajaan ja tarkistamaan
ostosopimuksessa annetut ehdot ja edellytykset. Tatd tuotetta ei saa havittaa
yhdessa muiden myyntijatteiden kanssa.

PL - INSTRUKCJE DOTYCZACE UTYLIZAC)I URZADZEN DLA UZYTKOWNIKOW
PRYWATNYCH (Obowigzujace w krajach Unii Europejskiej oraz w krajach
posiadajacych system segregacji odpaddw)

Oznakowanie obecne na produkcie oraz jego dokumentacja wskazuja, ze
produktu nie nalezy wyrzucat razem z odpadami gospodarczymi po zakoriczeniu
jego cyklu zycia. Aby unikna¢ ewentualnych szkd dla $rodowiska i dla zdrowia
spowodowanych niewlasciwa utylizacia odpadéw, prosimy uzytkownika
o oddzielenie tego produktu od innych rodzajéw odpadéw i poddanie go
recyklingowi w sposb odpowiedzialny, by wspiera¢ ponowne wykorzystanie
zasobow zgodnie zideq 216 rozwoju.

Usytkownicy prywatni powinni skontaktowat sig ze sprzedawca, u ktbrego
zakupili produkt lub z lokalnym organem odpowiedzialnym za gospodarke
odpadami, w celu uzyskania informacji o segregacji odpadéw i recyklingu tego
rodzaju produktéw. Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowat sig z wiasnym
dostawca i sprawdzié warunki umowy sprzedaty. Tego produktu nie nalezy
utylizowat razem z innymi odpadami handlowymi.

SV - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR HEMANVANDARE
(Tillampliga | lander inom den europeiska unionen och lander med
sopsorteringssystem)

Det marke som anges pa produkten eller dess dokumentation anger att produkten
inte far bortskaffas med andra hushallssopor i slutet av dess livscykel. For att
undvika eventuella skador pa miljon eller pa halsan som orsakas av ett olampligt
bortskaffande av sopor ber vi anvandaren att separera den har produkten fran
andra typer av sopor och atervinna den pa ett ansvarigt satt for att frimja en
hallbar dteranvandning av materialresurserna

Hemanvandare inbjuds att kontakta terforsaljaren dar de har kopt produkten
eller det lokala kontor som ar ansvarigt for all information som berbr sopsortering
och atervinning av den har typen av produkter. Foretagsanvandare inbjuds att
kontakta den egna leverantdren och kontrollera villkor och forutsattningar i
képekontraktet. Den har produkten far inte bortskaffas tillsammans med andra
kommersiella sopor.

DA - ANVISNINGER VEDRPRENDE BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL
ALMINDELIGE PRIVATE FORBRUGERE (galder i EU-lande og lande med separate
indsamlingssystemer)

Mzerkningen pé produktet eller i dets dokumentation angiver, at produktet ikke
mé bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald, nar det er udtjent. For
at undgé skadelige miljo- eller sundhedspavirkninger fordrsaget af ukorrekt
bortskaffelse af affald, opfordres brugeren til at adskille dette produkt fra andre
typer affald og indlevere det pa en genbrugsstation for at fremme bredygtig
materialegenvinding.

Som forbruger bedes du kontakte forhandleren, hvor du kebte produktet, eller
kommunen, for at f& oplysninger om indsamling og genbrug af denne type
produkt. bedes kontakte og lse betingelsern:
og vilkérene i kabekontrakten. Dette produkt ma ikke blandes med andet
erhvervsaffald.

NO - INSTRUKSJONER FOR AVHENDING AV APPARATER FRA PRIVATE
HUSHOLDNINGER (Gjelder innenfor EU og land som benytter kildesortering)
Merket som er angitt pa produktet eller | dokumentasjonen viser at produktet
ved endt levetid ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall. For &
unng3 eventuelle miljg- og helseskader pa grunn av ukorrekt avfallsbehandling,
oppfordres brukeren til & skille dette produktet fra annet avfall og resirkulere det
p3 ansvarlig mate, slik at materialressursene kan gjenvinnes pa en baerekraftig
mate.

Private brukere bes kontakte forhandleren de kigpte produktet av eller lokale

Pour prévenir les éventuels effets pour ou pour
la santé, causés par une mauvaise élimination des déchets, Iutilisateur est invité &
séparer le produit des autres déchets et  le recycler de maniére responsable pour
contribuer & une réutilisation durable des ressources matérielles.

Les particuliers sont invités a contacter le revendeur ayant vendu le produit ou
le service local fournissant toutes les informations relatives au tri sélectif et au
recyclage pour ce type de produit. Les entreprises sont invitées a contacter leur
fournisseur et 3 contrdler les conditions du contrat dachat. Ce produit ne doit pas
étre éliminé avec d'autres déchets commerciaux.

DE - ANLEITUNG FUR DIE ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERATEN (gilt fiir EU-
Lander und Lander mit Abfalltrennung)

Dieses am Produkt oder auf der Bedienungsanleitung angebrachte Zeichen weist
darauf hin, dass das Produkt nicht zusammen mit anderem Hausmiill entsorgt
werden darf. Zum Vermeiden von Umwelt- und Gesundheitsschiden durch

Ha  onachTe  BowiecTsa
SO11/65/2C, axryanuampana ¢ Dupostnas (EQ) 2015/865.

To nipoidy autd Suakpivetal and T ariaven CE obudwva pe Ty odnyia

RDHS (2011/65/EK) evnpepwpévn ané Ty 2015/863/EE.

RO - Acest produs este marcat cu marcajul CE, in conformitate cu directiva ROHS

(2011/65/CE) actualizata prin directiva 2015/863/EU.

503l 3l a al s Lk (CE i) felaadl Ll Jasy iall 13 - Ayl ap
2015/863/EU 4 5ill a5 334l (2011/65/EC)

die 4Re Entsorgung von Abfall wird der Anwender gebeten, dieses
Produkt von anderen Abfalltypen zu trennen und dem Recycling zuzufihren, um
die Wiederverwertung der Rohstoffe zu fordern.

Privatanwender werden gebeten, den &rtlichen Vertragshandler, bei dem
das Produkt erworben wurde, oder die zustandige ortliche Behorde fur
Informationen beziiglich der Milltrennung und des Recyclings dieses Produkttyps
2u kontaktieren. Unternehmen werden gebeten, ihre Zulieferer zu kontaktieren
und die Kaufvertragsbedingungen zu Uberpriifen. Dieses Produkt darf nicht
zusammen mit anderem Handelsmilll entsorgt werden

jon om kildesortering og gjenvinning av denne type
produkt. Kommersielle brukere bes kontakte leverandaren og sjekke vilkarene i
kjgpskontrakten. Dette produktet skal ke kastes sammen med annet kommersielt
avfall.

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicével nos paises da Unido Europeia e naqueles
com sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentagdo indica que o produto ndo
deve ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida.
Para evitar danos a0 ambiente ou 4 saiide causados pela eliminaio inadequada
dos residuos, aconselhamos o utilizador a separar este produto de outros tipos de
residuos e reciclé-lo de forma responsavel para favorecer a reutilizagéo sustentavel
dos recursos materiais.

Convidamos os a contactar o do qual
adquiriram o produto ou o departamento local competente para solicitar todas as
informacaes relativas a recolha seletiva e  reciclagem para este tipo de produto.
Convidamos os utilizadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar
o0s termos e as condigdes do contrato de compra. Este produto ndo deve ser
eliminado junto com outros residuos comerciais.

CZ - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZENI SOUKROMYCH UZIVATELU (Poutije se ve
stétech Evropské Unie a v zemich se zavedenym systémem tfidéni odpadi.)
Znatka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamens, ze po ukonéeni
#ivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spoleéné s jinym komunalnim
odpadem. Za Gcelem zabranéni pfipadnym 3kodam na zivotnim prostiedi nebo

produsul sau autoritatii locale responsabile, pentru toate informatiile
privind colectarea selectivi si reciclarea acestui tip de produs. Recomandam
utilizatorilor persoane juridice s se adreseze propriului distribuitor si s3 consulte
termenii si conditiil ideva arare. Acest produs nu trebuie
eliminat la un loc cu alte deseuri comerciale.
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